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Tu che abiti ol riparo del Signore'e che dimori alla sua ombra,
di al Signore: “Mio rifugio, mia roccia in cui confido”.

E T1 RIALZERA, T SOLLEVERA,
SU ALl D‘AQUILA Tl REGGERA,
SULLA BREZZA DELL’ALBA

Ti FARA BRILLAR COME IL SOLE,
COSi NELLE SUE MANI VIVRAI

Dal laccio del cacciatore ti liberera-e dalla carestia che distrugge.
Poi ti coprird con le sue dli‘e rifugio froverai.

Non devi temere i terrori della notte né freccia che vola di giorno
mille cadranno al tuo fianco ma nulla ti colpira.

Perché ai suoi angeli ha dato un comando di preservarti in fute le tue vie
i porteranno sulle loro mani contro la piefra non inciamperai

E TI RIALZERO, TI SOLLEVERO
SU ALl D’AQUILA TI REGGERO
SULLA BREZZA DELL'ALBA

TI FARO BRILLAR COME L séua
COSi NELLE MIE MANI VIVRAI
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2. Dal laccio del cacciatore ti libererd / e dalla carestia che distrugge, / poi ti coprira
con le sue ali / e rifugio troverai. Rit.

3. Non devi temere i terrori della notte / né freccia che vola di giorng. / mille cadranno
al tuo fianco / ma nulla ti colpira. Rit.

4. Perché ai suoi angeli ha dato un comando / di preservarti in tutte le tue vie, / ti porte-
ranno sulla loro mani / contro la pietra non inciamperai. Rit.
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